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HORARIO 

VIERNES DE 17 A 21 HORAS Y 
SABADO DE 9 A 14 HORAS 

• • 

·UNIVERSIDAD NACIONAL AUTONOMA DE MEXICO 
FACULTAD DE INGENIERIA 

DIVISION DE EDUCACION CONTINUA 
CURSOS ABIERTOS 

UDACCIOll DE IDUJIHES TECIIIICIOS 

12 al 18 de Junio de 1992. 

T E M A 

. 
I. CUESTIONES GRAMATICALES 

II. ORTOGRAFIA 
III. CLARIDAD Y ORDEN 

IV. PRECISION EN EL EMPLEO DEL LENGUAJE 

PROFESOR 

ING. MARIO BADILLO GONZALEZ 
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EVALUACION DEL CURSO 

.· 

~ 

CO>N e E p T O 

l. APL!CACION INMEDIATA DE LOS CONCEPTOS EXPUESTOS 

2. CLARIDAD CON QUE SE EXPUSIERON LOS TEMAS 
'. 

3. GRAOO DE ACTUALIZACIO"! LOGRAOO EN EL CURSO · , 

4. CLMPLIMIENTÓ DE LOS OBJETIVOS DEL CURSO 

S. CONTINUIDAD EN LOS TEMAS DEL CURSO 

' 
6 . CALIDAD DE LAS NOTAS DEL CURSO 

7. GRADO DE MOTIVACION LOGRADO EN EL CURSO 

EVALUACION TOTAL 

ESCALA DE EVALUACION: 1 A 10 
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. . . 
6.- ¿Qué cursos le gustaría que ofreciera la División de Educación Continua? 

·' 

. "· 

7 o- La coordinac~.ón académica fué: 

EXCELENTE 'BUENA REGULAR MAI.A 
-

1 1 1 1 1 1 1 1 

8.- Si está interesado ·en.tomar algún curso INTENS!VO ¿cuál es el horario más 
conveniente para usted? 

LUNES A VIERNES LUNES A LUNES: A MIERCOLES MARTES Y JUEVES 
DE 9 a 13 H.· Y VIERNES DE Y VIERNES DE DE 18 A 21 H. 
DE 14 A 18 H; 17. a 21 H. 18 A 21 H. ' 
(CON COMIDAD). 

1 j o o o 
\VIERNES DE 17 A 21 H. VIERNES DE .17 A 21 rL OTRO 

S ABADOS DE 9 A 14 H. SAB_ADOS DE 9 A 13 H. 
DE 14 A 18 H. 

- 1 1 1 1 
¡-

1 ' .! ' 

9.- ?Qué servicios adicionales desearía que tuviese la División de Educación 
Continua, para los asistentes? 

.. 

10.- Otras :sugerencias: 

. 
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FACULTAD DE INGENIEAIA U.N.A.M. 
DIVISION DE EDUCACION CONTINUA 

CURSOS ABIERTOS 

Del 72 al 78 de ¡unia de 7992 

REDACCION DE INFORMES TECNICOS 

INC. MARIO BADILLO CONZALEZ 

• 

JUNIO- 7992 

(~·-
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l · EJERCICIP.· ·A continuacic5n hallar& 50 s_eries de vocablos. d¿ estos subraye el que considere correcto. . 

l. 

2. 
3. 
4. 
5. 
6. 

7. 
8. 
9. 
lO. 

a) 

a) 

a) 

a) 

a) 

a) 

¡¡) 

a) 

a) 

a) 

unci c5n, b) unsic5n.· .: . 
azafr4n, b) asafrcfn •. 

faci nar, b) fascinar. : 
decisi6n, b) desicj6ri. 
ciempi~s. b) cienpies, e) 
horfandad, b) orfandad. 
linial, b) 1 ineal. 
e~cojer, b) esco.9er. 
verruga, b) berruga; 

través, b} travez. 

p. a) hemiplegfa, b) emiplejfa, 
12. a) l.engUi stii, b) lingUista. 

)3. a) zanaoria, .. ~) zanahorir 

14.. a) caoba, b~ cahoba. 
15. a) oz, bJ hoz. 

16. a) magisterio, b) majister1o. 
17. a) excavar, b) escayar. 

cien pi és. 

e' hemiplejía. 

18. a) inaugurasi6n, ;b.)· inauguraci~n. e) 1r.sguraci6n. 
19. a) aseen~i6n,, b) as.cenc16n. 

20. a) vert:t~ •. b) verter ... 
. ' . . . 

21. a) delet~ar; b) deletriar . 

. 2?.. · a) bara~ear;. b} barajar. 
23. 
24. 
25. 
26. 
27 • 

. l 

2'8. 

·a) reverber¡¡r. b) reberverar. 
• . '• ·, J 

·a) herBia, ·b) ·erriia • 
.. . ' . . . 

a) P.yjansa, b) pujanza; 

· a) te,nnis •· b) tenis. 

a) bulvo, b) vulvp:, e) bult-Q, 
a) sabio .. b). sav.io. 

29. . a) conspicuo,,. b)' cospicuo. 
30. a) barnfs, b) barniz. 

1 

• 

·;. . 

En cada uno 



31. 

~~· 
33. 
34. 
35. 
36·. 

37. 
38. 

~9. 

40. 

41. 
42. 
43. 
44. 
45. 
46. 
47. 

48. 
49. 
50. 

a) obfo, b) obvio, 
a) vivesa, b) viveza. 

. ~ 

a) delgadez, b) del gadés ~ 

a) sanseacab6, b) ·san se: acabeS, ·e) dn se acabeS. 
a) mugido, b) mujido. 
a) descercicSn; b) deserc1cSn. · 
a) dentffrico, b) dentrffico. 
a) ·obceno b) obsceno 
a) enmohecer, · b) enmoecer.-. 

. \ 
. a) caberfan, b) cabrfan.. 

a) llesca, b) yesca. 

a) aguja, b) ahuja, e) a aja. 

a) libre pensador, librepensador. 
a) embargar, b) envargar. 
a) soliviantar, b) so11b1~ntár. 
a) desonrar, b) deshonr~r. 

a) CPJ!lp4s , b) compaz. 
\. 

a) 11z, b) 11s. 
l • 

a) efigfe, b) ef1j1e. 

a) discernir, b) disernir, e) d~er.nir. · 

• 

• 

·¡ 



74. 

I l. EJERC IC 10. A contfnuactl5n encontrar& 50 palabras, Subraye las que con­
sidere correctas Y aquéllas que, segan su opinión, tengan algan error o,rtogr.[ 
fico,· escrfbalas bien. 

1 

51. azuzar. 76. abd6men. 
52. ideostncracta. 77. yuxtaposfcil5n. 
53. todo. 78. apriori. 
54. complecc16n. 79. desautorizar, 
55. rezagar. 80. preever. 
56. ex-combatiente •. 81. husll)ear. 
57. entrepi.ernas. ~· rompe hte~n. 
58. beligerancia. 83, cenil •. 
59. posmeridiano, 84 •. costel aci6n, 
6C. baca lado. 85, hermozo, 
61. ampoya. 86, elocucil5n. 
62. cfcat~izactl5n. 87. enbetunar. 
63. caris. 88. extr'fnseco . 

. 64. desahucio. 89. latrocinio. 
65. flacidez. 90. mounstruo. 
66. solazar. 91. · innato. 
67. baquelita; 92. di abe ti s. 
68. forceps. 93. uvre • 
69. geraneo. 94. . espiciforme. 
70. heroína 95. "mi tfn. 
71. esplendidez. 96, expectorar. 
,72, yerba, 97 •. carie. 
73 •. · batraceo. 98, ·. abalear. 
74. guisar. 99. fascismo. 
75. pedfatra, 100, exhumac i 15;,, 

3 

~~:-
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SUBRAYE ~A FORMA QUE SEA CORRECTA. 

venimos ayer ·vinimos a )'.ll r aujerar agujerear 
acomulan acumulan erra yerra 
veniste viniste exilarse exiliarse 
previlegiado privilegiado . . posternarse proaternarse 
querremos queramos trastabillar trastrabillar 
forza fuerzo frustar frustrar 
soldan sueldan untada untadura 
vertir verter ll1dico lÚdicro 
al!nia alinea aseetar asaetear 
aligir!a elegir!,a compartimento compartimiento 
satisfacimos satisf.tclmos frnticir::ta fratricida 
destornillarse r::testernil.).arsa satifacción satisfacción 
segundaría sacund•u í a inaguraci6n inauguración 
amper6metro amper! metro repuesta respuesta 
coyontur~ coyuntura. flácirlo fláccido 
lagrim6geno lacrimógeno ventr!loco ventrÚocuo 
senusitis sinusitis neva nieva 
manequ! maniqu! opeluznar espeluznar 
torflxlco tt1rl1cico 1·evlndicar reivindicar 
cornalón comilón dioustar disgustar 

. , 
espurao espurio acredor acreedor 

·fideicometido fedeicomitido trastocar trastrocar (cambiar). 
tragivarRado tergiversado pena te penates 
deducieron dedujeron repórter reporter.o 
quihamos queramos cosmo ~:osmos 

descuajeringar desc:ua jar :lngar carie caries 
coca cuece homogenizar homogeneizar 

senatur!a sanadur!a concuí'lo concuí'lado 
testamentaria testamentar la, quemada quemadura 

se traca se trueca transitar transistor 

~ 

(•h. 
':'-" 

·; 



9UURAY¿ LA FORMA QUC SEA CORRECTA. 

a~reqpuerto aeropuerto finan e! a financia 
·~ 

.nadion nadiu diferencian diferencian 

satisfaceré sati:1faré lic(J:;. licua 

hicist~s hiciBte 
' 

• evacuen ev.a_cuen 

prevd pl·evi anhidrido a11h!drido 

disgresión cligrosi6n hemiplejia hemiplejía 

elucubrar lucubrar neumonia neumon!a 

coeligarse coli!~arsa pol!glot_o poligloto 

enriado enrollo sútil sutil 

desvast~r deve:Jtar pÓngamos pongamos 

repantingarse ·repantigarse estratósfera estratosfera 

coaxial coaxil kilÓ9ramo kilogramo 

benaficiencia beneficencia domínico dominico 

,¡¡botmjarse ebotuoa:r:so radioscopia radioscopia 

agriura agrUJ:a hidrocofaHa hidrocefalia 

aareación aoraqión insania in.sania 

prev.ee prev(¡_ i nóbara isobara 

~pertrecharse pet•trecharse ni vea n!vea 
1 Ópimo plesbiscito plebiscito opimo 

inroinpible irrompible mirlada mi riada 

balandronad·a. baladronada aarodromo ·aeródromo 

desavanienc!a· desa11enancia agrien agr!an 

dient6n dent6n carácteres caracteres 

galardoneadc galai:donado háyamos he y amos 
• 

a ficción afici.ón h6stil hostil 

academicismo ai:ademismo tactil dctil 

ultilnadamente últimamente 1it6sfera litosfera 

veintEiavo veint.avo oblicóe oblicue 

urdidumbre urdimbre (la) transeunte transeónte. 

aereolitc a e rol! to 1 

5" 
[lt. 
~-· 
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"Pr<!!s<Z'nt.alalrls un cjempl.o prdctico del ca:!llbio de puntuación en el que se compru~ 

ba <iJmo ptJede a 1 terarse el sentid() de la expresi6n con tales cambios. Es una 

, CO·'!X·sidtín ¡:o&tio de autor dcsccnocido que S>.:d'~ ofrecerse en los libros de 

t,;:;.-·:to c;t"~ trattm de la i..mport:mtc rruna gn.r:n.1tical la <Trt.ografi_a. .. . 
¡.IJl V.o::,~:.'.mte.:;: "Soledad •. Julia e Irene, tri;'.; !lo'!rmams li.I:.das y j 6venes, eran 

v:i:;i.~.:ula:> O:l!l. lr.L\Cha frecuencia por un c:tbaJ.lcr<) u::uy a.il to; elegante y b.1::n ll'::?_ _ 

to.. Er~t l::t>.l·sabio es·cc ~eño1· y t:m simpático i:¡ue couJ1uist6 el cor¡126n de ca­

lkt 1.ma de la~¡ tres h<!nnanas; pero sin dedá:r-V.rse ni . .mca a rcingLtn.a de ellas. 

IJ.>~z.S a tal grndo el cntu:;b.c;li'.o de .las j6v~:2e:; he:nUosas que siempre estaban -

di:;:¡,<.rtando sobre el -mi~·¡ro ter,,.a.: a c¡ui~1 <l!:lal13 el s:iJrrrá-~ico joven. s'l.quellas 

(I.L:::rJ.5iones amenaz.abun turba:' la paz de la f~illlUia y co.avc-rti r la casa en un 

iiü'L·emo. 

P;x:m salir de esta situad.ón penosa, e:cigie-ron a:t·jcr>ren que se deda:rase, y -
;'..C::')S::c\,-, y a:.mprometidll, ofreci6 señalar y -c:cpr.::sar 1tr1 nna décima a qaicn dcd2_ 
et'ht su maor; pero con la p:mdici6n precisa de que. 1~1 d!>e..~ no estada plint~ . 
<.u<, y r .. ntorizaba a C<1.ilil una de las tres ht;=:m.:tS, pa1~1 cp.l!.; la punt:u.a5e a su ma 

w.:.m .e i:utc:r.rn~..ac:i6-a. 

U.;:;;;,,~ la Mci= sill pu:o.1lW,;i6n_ 

T:res b.'!J.l.as que bellas son 

M!:: h:m .erigido ~25 1:re.s 
Q.:te tÜ.ga de elli:.!:. uml es 

1.!1 que ama m:i co:raz6n 

Si. obedecer e:; ~-¿.z6n · 

Di.gc que amo· a Soledad 

No a Julia O.T}d Land.¡¡rl 

Persona ln.m:rna uo ·ticJ:;~ 

No asp il-a mi. ill!Kn' a I-r':::ne 

Que no es po.:.a su bcl<lid 

• 

': · .. ·;.~-~~~.· . 
· ·tr~e! · · · ·~ 

l.- :.\·1,·.• •. .. 

Soledad que nbri6 la c:rrt2., la lero par.t si y elijo aJsus .hermanas: Hijas mía:'. 

_la preferida soy yo., o si nü, oi•:i, _y leyo la dúcima crm la siguiente entonacié· 

y ptllltll.aci6n. . 6. 

. . .. . . . .. ~ -,:' 



T~\::s b-.:.!llns, .-;~::.~· h•!J.la!,; so~l.!-1 
1-:c hnn (~Ü p·l.t~ () J.r..s tres, 
Qt_Jc diga d;:; t~ l1 ~!.!i cu5 L (::;, . . . 
J..n ql~e :.1u!:-1 !.!"Ll \:O("<".~:t/ü. 

Si ob ... ·d,;.:.o:r e·:. r~c-_:f:.I,;J 
Dizo 1 C}L:e tü:.o n fo.t-:-,-J:..~.d; 
)+) a .Jul in cuya L-ca"h'l 
Pe c::;ona in11nct-na r.t) ·t.lc:w! ~ 
No .1 spir.J m.i ¡•mor a, 1rcnc 1 

!{.¡e no es pvc.a su bcld:ld. 

·Siento 'II"JJChO desvanecer esa i:tusi6n, hcrm.::.Lna ¡¡Úa, 
.. pr.:fu>·i<l<l, y como rrmeb.~ de ello, escuchad: 

dljo Juli..:t; pero .Y.O. soy ln 

Tres be! J. as, que bellas s-ca 3 

~le han c.:ügic!o las t'res, 
Que diga de ellas ct~:u es 
La que ama rri cm":J.2.6n, 
S:i obedecer es raz6n} 
Digo que 1 ~~ a.r::'> u So:t~cL.~-:l . .. 1 
t-:o. A Julia, or¡a b<mtld 
Perscria humana no ti ::ni~. 
~~') as pi m l!l.i mJ:or a l:l"C<1C, 

Que no e-3 poca su beld:ul'. 

' 

··L::-.s dt>s. es-táis eng-..11ad.as, dijo I:nme, y cl amor propio c:s ,· .. f1e{:..a., porque es 
i:nductr.ble -r-!l"'· l.:t que él ama, soy yo. Oi.¡pn, pues: 

·rres bellas quz· bellas son.· 
!&~ ha!i exigido las tres , 
Qt;e diga de ·ellas ruál . es 
La qu<l ama llli coraz6n. · 
Si obt;dec.er es r.;~z.6n, 
l.lieo q~.e ,¿ = a Sole:h!d •• ? 
No. ¿ A Ju.l :La., a.rya bcndad 
P<::rSC·I!ll huuuma no t.ie;.~e · •• .-? 
1\'o. JISpira r.d ;;,.wr a lr.!!lC 
QLVJ T.<:> es ¡:cc;a ::;u beld:~d • 

. Q:red:n-on en la tri= duda, e.n 12. J:li.."tla 'coni'usi6n, y clzi:(.•[!iÜ;,,,,·on' salir de la 
inc.eTt:iclunbre c::cigier.rlo al jO"IUJ. la pturto.J:aci6n de la cléC:h:·:.a S(.'g(Ín sus senti.­
mientos. El jo~>· canplacic.nt.e- y a::Ti:trto,, les <~wi6 tma rJ:'_:Ji.a puit".:Uc1d.:1 de 
cs'!:a mrne:rn: · 

. . Tres bellas que bella!; son, 
Me han exigido las tres , • 
Que. diga de ellas cuil es­
La ql.ie ama mi mrn2.6n · . 

· Si· obedecer es ~m.ém, 
Digo que, ¿ aco a SolEáad •• ? 
No. ¿A Julla, CÚya L'Or.rlad 

. Persan.:t humana r..o tit.'nC •. ? 
No. ¿ Aspira t!.Í =r a Irene? 
~ Que •.. 1 ; no •• !, es poc.:t su bel<h.i. 

· .. '.-· 

. , .. 

Ccn ello queda cl='tn'.do que: el sen'tido de la expresi6n ptJ~c cambiarse .nota 
bloc·.:.nt.c con :).¡¡ al t:=ci.C'>l en la punUl.1.Ci6n. 

7 
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- . 

Entr6 el currco sudando y asustado, y sacando un·plie?,o del seno 

lo p.¡so en las manos del gÓbcrnador; y Sancho le puso ~n las del 

'mayordomo, a quien mand6 leyese el sobrescrito, que decía asi: 

·"A d011 Sancho Panza, gobemador de la ínsula Barataria, en su pr~ 

pia mano r en las de su secretario". 

A mi noticia ha llegado, señor don Sancho Panza, que unos enemi~ 

gas mios y desa insula la han de dar un asalto furioso, no sé 

... qué noche: conviene velar y estar. alerta, porque no le tomen ~e 

·. sapcrcibido. Sé tü.11bién por esplas verda:!eras que han entrado 
·, ·. 

en ese lugar cuatrO persona. 'disfrazadas IJ3ra quitaros la Vida,. 
··-·-

·-· . 
porque se temen de vuestro : nzenio: abñii el 'ojo y mirad quién. 

·llega a hablaros y no ~omáL ·de cosa que ns presentaren. Yo ten 

dré ·cuidado de soconeros ü os vi·~redes ~ trabajo, ·y en todo 

haréis cama se espera de vt:estro entendimiento. Oeste lugar, a 
• 

diez y' seis de agosto a las cuatro de la nia..i\anA. Vuestro r.11igo_. 

El duque. 
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¿ Es importante el uso de la virgulilla (') que, en detenninados casos, indica la 
obligación de aumentar la fuerza de pronunciación en la vocal sobre la cual va -
escrita ? Compruébelo con este ejemplo : 

NUMERO CON EL Nlll-IERO CON ~ EL NUMERO 1 

Note.la diferencia con la correcta grafía : 

, , , 
NUMERO CON EL Nlll-!ERO CON QUE EL Nlll-IERO 

En toda palabra hay un sonido destacado por su intensidad allí reside el acento, 
que en nuestro-i<li"oma-es-espiratorio-o-de-sonoridad-:-.---- _________ __:_ ___ ---

El español ( nacido del latín, que no marca los acentos y hacía la sutil destin-­
ción entre vocales largas y breves, en la lengua literaria, y abiertasy cerradaS; 
en el habla popular ) adoptó la constumbre de señalar gráficamente el acento en­
ciertos casos, con un propósito tan cultista como práctico. Por eso posee dos cla 
ses de acento : prosódico o fonético ( sólo pronunciado : hostil, examen ) y orto 
gráfico (escrito mediante una tilde :reír, exámenes). -

La razón del acento ortográfico puede ser puramente gramatical ( nonnativo álbum · 
héroe ) , diferencial de funciones ( diacrítico· : aún, más ) o intencional ( enfá­
tico : ¡ qué belleza ! , dime cuánto vale ) , 

Es deber de cultura dominar el uso 
dado. Los errores de acentuación 
gráfica. 

correcto de eso signo, generalmente mur descui 
.son tan graves como cualquier otra falta orto 

1Asr cccdl:.:n qlliu;L:;, crra,Jmncntc, considex:an que las mayúsculas están exentas ·­
de l:l til<ic de <.-=t.:utu:Jción . ( La~ norma esblece : " Las letras. mayúsculas se acen 
t(i;,:¡ ud mismo modo que las mineísculas .. ) • 

¡/J. 
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ACENTO ORTOGRÁFICO NORMATIVO 
o :;o 

o. 

REGLAS GENERALES 
1 . 

Palabras agudas ----- [Llevan tilde las terminadas en vocal, n o s 1 
mafti, soft~, alelí, ma~d6, cebü, sart~n, agradecer~is. 

----- [ No llevan tilde las terminadas en con­
sonante que no sea n ni s:2 

querub, vivac, virtud, reloj, dintel, cenit, tragaluz. 

----- [No llevan tilde.las terminadas en los 
en los diptongos ay, ey, oy, uy: 

Uruguay, maguey, virrey, convoy, estoy, cocuy, Ju.juy. · 

Palabras graves 3-----[ Llevan tilde las terminadas en consonante que 
no sea n ni s: 

ángel, móvil, álbum, nácar, acc~sit, F~lix, Rodríguez. 
----- [ No llevan tilde las terminadas en v.ocal . . 4 . 

poeta, fuente, lee, financia, Rn~l~Abeto, volumen, ibais. 

Palabras esdrüjulas 5 -~--- [Todas llevan tilde: 
Águeda, héroe, orquídea,.· aéreo, 6igalo, área, 

Palabras sobresdrüjulas~l[Todas llevan tilde: 
·léemelo, dándoseme, dícesenos, échatelo, distribüraseles. 

alabras monosílabas 7----- [No llevan.tilde: 8 

pie, fe, vi, fue, fui, fío,. vio, fin, pues, sois, juez. 

1.- ~ce~tuadas en la Ültima sílaba •• 
2.- Excepción: cuando la vocal acentuada es una d~bil unida a una fuerte, 

se coloca·tilde en la la.para indicar que no hay diptongo: baül, oír. 
3.- Acentuadas en la penftltima sílaba. 
4.- Excepción: Llevan tilde cuando la acentuada es vocal débil contigua 

a una fuerte con la que no forma diptongo:vahído,baraftnda. También -
lo llevan las voces terminadas en s precedida por consonante: · 
fórceps, récords, t6tems. 

5.- Acentuadas en la antepenültima sílaba. 
6.- Acentuadas en la anterior a la antepenültima sílaba. Todas son com-~ 

puestas por verbo y pronombres. 
7.- Formadas por una sílaba. 
B.- Excepción: Llevan tilde algunos monosílabos que desempeñan más de -­

una función9p.6) o son enfáticos (p.7). Tambi~n, los aparentes que-­
responden a razones etimológicas, como guió, gui~, guión, rió, reí, 
fié, lié, li6, crié, crió, tri~, trió. 
(deben pronunciarse como bisílabos y se consideran palabras agudas). 

1'3 
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PALABRAS COMPUESTAS 

REGLAS GENERALES 

Con los elementos integrados----- S6lo el Gltimo elemento conserva el 
acento: 

vigesimoséptimo, ·asimismo, arabehispáno, rioplatense'· tiovivo. 

EXCEPCION 

Adverbios terminados en MENTE----- El primer elemento(adj)conseva el­
acento: 

fisicarnente, oralmente, ideol6gicamente,comGnmente, Gtilmente. 

Con los elementos no integrados----- Cada elemento conserva su acento: 

árabe, critico-bibliográficas~ pol!tico-ético-sociales2 

CASOS ESPECIALES 

Compuestos eruditos terminados en GFAMO----- Son graves: 

centigramo, miligramo, hectogramo, kilogramo(o quilogramo) 
Terminados en LITRO----- Son graves:. 

decilitro, hectolitro, centilitro, kilolit~9 (o quilolitro) 
Terminados en GRAMA----- Son graves: 

telegrama, anagrama, monograma, fonograma, crucigrama, ideograma. 
Terminados en METRO----- (son esdrGjulos: 

milimetr6 1 centimetro, hect6metro, (o quil6metro). 

Terminados en DROMO-----(son esdrGjulos: 
aer6dromo, hip6dromo, vel6dromo, aut6dromo, can6dromo, gir6dromo. 

Terminados en GRAFO/A----- (Son esdrGjulos: 
polfgrafo, fon6grafo, cinernat6grafo, mecan6grafa, esten6grafa. 

·coHPUESTOS VERBALES 

Verbo con tilde + pronombre-----(Siempre conservan la tilde: 
crorri6lo, esténse, déme, séles, respondi6nos, elegiránlas • 

• 
Verbo sin tilde + pronombre----- (siguen reglas genera~s de acentaci6n: 
diome, di6melo, viose, viásenos, teniéndola, siganme, vete. 

Verbo + pronombre + C2~E!~~= No llevan tilde: 

sabelotodo, siguemepollo, metomentodo, puedelotodo. 

(I) Compuestos por un adjetivo femenino y el sustantivo mente ("intención'' 
"prop6si to"); deben pronunciarse con los dos acentos: claramente.( 2) Los -
primeros elementaR son masculinos invariables; el Gltimo varia segGn la 
concordancia. (3) :;;on ve.rdaderas oraciones. · 4 
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NOMBRES PROPIOS EXTRANJEROS 

on su escritura original---.-- [Conservan la acentuación de su idioma: 
Washington, Müller, La Bruyere, Valéry, Lacépede, KrUger, Wagner. 

Castellanizados o incorporados----- (siguen las reglas de acentuación 
· Españolas: 

Moscú, París, Mil~n, P~quín, Amberes, Term6pilas, Aviñón,Jerusalén. 
L 

VOCES LATINAS 

Usadas literalmente----- (No llevan tilde enningt1n caso: 
currículum vitae("datos personales"); in nomine("norninalmente") exequatuz 
("cGmplase"), sui generis("peculiar"), excelsior("el m~ alto"). 

Castellanizados o incorporadas(Siguen las,reglas de acentuación españolaE 
ídem, etcétera, referéndum, déficit, ib!dem, ínterin, tedéum. 

DOBLES FORMAS 

En ciertas palabras, la Academia autoriza dos formas de acentuacióni Una 
reponde a la etimología y la otra, al uso m4s. 'coman. Consignamos sólo al 
gunas usuales (eil ler. lugar, las m4s frecuentes hoy): 

afrodisiaco o afrodisíaco1 . metempsicosis.· o metemps!cosis 
áloe 

alveolo 
ambrosía 
aureola 
bimano· 

chofer 
elixir 

endósmosis 

etiope 
exósmosis 
fli.rrago 
fútbol 
gladiolo 
ibero 

lauréola 
médula 

o 

o 
o 

o 

o 

o 
o 

o 

o 

o 

o 

o 

o 

o 
o 

o 

aloe 

alvéolo 
ambrosia 
auréola 
b!mano2 

chófer 
el!xir 
endosmosis 

etíope 
exosmosis 
farrago 
futbol 
glad.!olo 
!be ro 

laureola 
medula 

meteoro 

olimpiada 
omóplato 
org!a 
ósmosis 
parásito 
pec!olo 
ped!atra 

periodo 
psiqu!atra 
qu,iromancia 

" reuma 
róbalo 
saxofón 

tort!colis 
triglifo 

• 

o 

u 
u 
u 

u 

o 

o 
o 

o 
o 

o 
o 
o 

o 
·o 

o 

metéoro 

olomp!ada 
omoplato 
orgia 
osmosis 
parasito 
peciolo 
pediatra. 

per!odo 
psiquiatra 
quiromancía3 

reúma 
roba lo 
saxófon 

tortícolis 
tdglifo 

I.. Por etimología, las voces terminadas en !aco. son esdrll.julas, aunque 
se usan mli.s como graves: amon!aco, card!aco, ·austr!aco, policíaco. 
2.- Lo anterior sucede en las compuestas con mano: cuadrGmano,cent!mano 
caud!mano.3,-Las compuestas con maneta adivinación etimol6gicamente:-no 11( 
van diptongo ia pero se emplean formándolo ia;cartomanc!a piromancia. 5 

. geomanc!a, hidromanc!a . 
:.ro· . ·r·~- . 

·, 
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II ACENTO ORTOGRÁFICO DIACRÍTICO 

En algunos casos, cuando las palabras desempeñan m§s de una 

funci6n se usa el acento ortográfico para diferenciar una de-­

otra. 

EL (sin tilde) es artfculo: El minuto es el átomo de la muerte., 
~L (con tilde) es pronombre:El silenci6 su decepci6n, no as1 yo. 

Tu (sin tilde) es adjetivo: Tu ~xito depende de tu empuje. 
Tú (con tilde) es pronombre: Tú mismo debes ayudarte siempre. 

Mi (sin tilde) es adjetivo: Mi mayor fortuna son mis amigos. 
Mi (sin tilde) es sustantivo: Ese mi bemol no corresponde. 
Mí (con tilde) es pronombre: Cuando volví en mí, lo comprob~ 

De (sin tilde) es preposici6n: Ocúpate de. lo tuyo, no de lo ajeno. 
De (sin tilde) es sustantivo: La de es la letra dental sonora. 
D~ (con tilde) es verbo: No d~ importancia a lo superfluo. 

Se (sin tilde) es pronombre: Lo que bien se aprende no se olvida. 
S~ (con tÚ de) es verb:l ser: S~ firme en el fondo y suave en la forma .. 
S~ (con tilde) es verbo saber: S6crates dijo:"Sólo sé que nada s~". 

Mas (siri tilde) es Conjunción:Arri~sg.ate, mas no pierdas el· dominio. 
M§s (con tilde) es adverbio: Más que sabios, debernos ser buenos. 

Te (sin tilde) es pronombre: Te debes educar, no enajenar. 
Te (sin tilde) es sustantivo: La te corresponde a la tau del griego, 
T~ (con tilde) es sustantivo: El t~ es un arbusto de origen chino. 

Si (sin tilde) es conjunción: Si te detienes, retrocederás. 
Si (sin tilde) es sustantivo: En la escala rnusical,la 7a.nota es si. 
Sí (con tilde) es adverbio: Sí, querernos ser libres y progresar. 
S1 (con tilde) es pronombre: El egofsta quiere todo para sí. 

Aun (sin tilde) es conjuncf6n:("hasta"): Aun los necios.Reaccionarán. 
Aun (sin tilde) en frase ("aunque") :Hazlo, aun cuando te cuesta. 
Aun (sin tilde) en frase("ni siquiera") :Ni aun as1 le interesa. 
Aún (con tilde) es adverbio ("todavía") :Aún duda sobre su utilidad. 

Solo (sin tilde) es adjetivo: Siempre est§ solo quien ególatra. 
Solo (sin tilde) es sustantivo: Ejecut6 un brillante solo de violín. 
Sólo (con tilde) es adverbio: Sólo dedicaremos tiernpp a lo positivo. 

Este1 (sin tilde) es adjetivo: Este dato es más útil que esa rnenci6n. 
~ste (con tilde) es pronombre: De esos libros, ~ste es mejor que aqu~:. 

I·En. el mismo caso est§n los otros dernostrativos(ese y aquel, con sus 
femeninos y plurales). N6tese que los neutros esto, eso, aquello no 
llevan tilde, porque desempeñan s6lo la funci6n de pronombres • 

. :. '• 
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III ACENTO ORTOGRAFICO ENFÁTICO 

~n ciertas construcciones, algunos adjetivos, pronombres y adverbios 
dquieren un valor expresivo destacable y se pronuncian con ~nfasis 

~ fuerza particular, Para indicarlo, en esos casos se acentQan orto­
gráficamente, aunque no corresponda por las reglas. 

Que (sin tilde) es pronombre ("el cual"): Segu! el consejo que me dio. 
Que (sin tilde) es conjunción ·c•por ello"): Sabe tanto que aprobará. 

·Que (sin tilde) es conjunción ("lo siguiente"): Dijo que lo encauzaría 
Que (sin tilde) es conjunción ("y"): Justicia pido, que no gracia •. 
Qué (con tilde), en pregunta directa: ¿Qué importa eso ahora? 
Qué (con tilde), en pregunta indirecta: Dime qué importa eso ahora. 
Qué (con tilde), en exclamación directa: ¡Qué sagaz es! 
Qué (con tilde), en exclamación indirecta: Me admira qué sagaz es. 

cual (sin 
Cual (sin 
Cual (sin 
Cuál (con 
Cuál (con 
Cuál (con 
cuál (con 

Quien (sin 
Quién (con 
Quién (con 

mas. 
Quién (con 
Quién (con 

Como (sin 
Como (sin 
Cómo (con 
C6mo (con 
C6mo (con 
C6mo (con 

tilde) es pronombre (~que"): Este es el niño del cual habló. 
tilde) es adverbio ("como"): Responde tal cual lo pienses. 
tilde) es pronombre ("el que"): Iré, séa cual fuere el caso. 
tilde), en pregunta directa: ¿Cuál es su nombre? 
tilde), en pregunta indirecta: Deseo saber cuál es su nombre. 
tilde), en exclamación directa: ¡Cuál causa defiende! · 
tilde), en exclamación indirecta: Miren cuál causa defiende. 

tilde) es pronombre ("el que"): El es quien nos ayudará. 
tilde), en pregunta directa: ¿En quién confiaremos? 
tilde), en pregunta indirecta: Pensamos en quién confiare-

tilde), en exclamación directa: ¡Quién lo dice! 
tilde) , en el:clamación indirecta 1 Me· sorprende quién lo dice. 

tilde) es adverbio ("as!"): Lo hace como se lo enseñaron. 
tilde) es conjunción ("puesto que"): Como no vino, salimos. 
tilde), en pregunta directa:¿C6mo lo hizo? 
tilde), en pregunta indirecta: Queremos saber c6mo lo hizo. 
tilde), en exclamación directa: ;Cómo padecen! 
tilde), en exclamación indirecta: Me conduelen cómo padecen. 

Donde (sin tilde) es adverbio ("el lugar•): Quédate donde quieras. 
Dónde (eón tilde), en pregunta directa: ¿Dónde está el preso? 
Dónde (con tilde), en pregunta indirecta: Averigua dónde está el preso? 
Dónde (con tilde), en exclamaci6n directa: ¡Hasta dtinde llegamos! 
Dónde (con tilde), en exclamaci6n indirecta: Mira nasta dónde llegamos. 

cuando (sin 
Cuando (sin 
Cuándo (con 
Cuándo (con 

Cuándo (con 
:uándo (con 

tilde) es adverbio: Cuando hay cultura, hay progreso. 
tilde) es conjunción: Cuando él lo afirma, será verdad. 
tilde), en ·pregunta directa; ¿CUándo dejarán de reñir? 
tilde), en pregunta indirecta: Di cuá!do dejarán de reñir? 

tilde); en exclamaci6n directa: ¡CUándo reaccionó! 
tilde), en exclamaci6n indirecta: Asombra cuándo reaccionó. 

(~': 
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ERRORES DE ACENTUACION 

Formas incorrectas 

váyamos 
metam6rfosis 
polícromo 
záfiro 
cantábais 
huí da 
jesuítico 
dolar 
fuime 
comunmente 
buho 
memorandum 
estandar 
aquéllo 
asimismo 
engreír 
.oseo 
t! 
Angela 
fé 
bién 
tedeum 
prohibo 
exámen 
prohijas 
vigésimoquinto 
centigrafo 
es tense 
pentágrama 
riopla tence 
díome 
diomelo 
cortesmente· 
dá 
sé amos 
laringoscopia 
alíneo 
glorian 
ojala 
adec(ia 
sauco 

18 

Formas correctas 

vayamos 
·metamorfosis 
policromo 
zafiro 
cantabais 
huida 
jesuítico 
dólar 
fuime 
com!inmente 
b!iho 
memorándum 
estándar 
aquello 
asimismo 

''Emgreir 
6seo 
ti 
Angel a 
fe 
bien 
tedéum 
prohibo 
examen 
prohíjas 
vigesimoquinto 
centigrafo 
esténse 
pentagrama 
rioplatence 
diome ' 

. di6melo 
cortésmente 
da 
seamos 
laringoscopia 
alineo 
glorían 
ojalá 
·adecua 
satíco 

• 

·; 
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!~,.,~1.11 ;¡,.o r:,,,c,. ... ~ 
/·,¡, ;,··,,,,;;~ \ DI: 

:..tt~II;"O 

Sr. PtA~. J~s6 h'=,..~z Corr·al 
[.;r~-n.o,· Cel !r,s:ituto X X 
~-~,. ico, O.F. 

Olst tr::;o;ido Profesor: 

Por medio de 1.!1 presente, me pennito .suplicarle que se-sir-

va tener a bien distribuir entre l'?S p,·ofe~orcs de la_s espech-· 

lfdades qwe se mencionan a continuJci6n,· lo's panfleto!.• que h -

e~ta:nos envhndo en forma adjunt:~, al· través ·d·e los Cuales ~ue-­
drn to~ar cc.noclrr,lento de nue-stros act<Jales planes de intet·cam-­

bio docente con cole9as de las especiali~ades: fisic'oquimica, -

fisicv,r~t-e;niticas y fi's.ica Nuclc>ar, ~1isr::as que (:Stin siendo obj_!, 

to de re·,isi5n en sus respecthos progra::~as, y al re_spP.cto de-­

las cuales se intercar~biarán ideas y materialE:s audio·.visuales • 

cc.n nu<'Stros Profesores. 

As~-~~eci&ndole su atcnciá.n y q~.Jedand_o de. Usted como su atento 

_eg.;ro ser·viéor, le reitero la consiaeración ll'.áS distingUida.-

ATENTAHíNTE, 

·"POR MI RAZA HABLARA El ESPIRITu• . 
Cd. Universitaria, a 3 'de Hayo de 1983.· · 

Pc,nflato no es sinónimo de folleto: es un galicismo usado en lugar del· 
c..;stizo libelo y sir¡nifica. "escrito ~n que se denigra o infama a personas o 
CQf.(l$". 

'" 

E.IU.:i)I.O 01.: í1f0ACr.IÓN ACTUALIZADA 

u,.IVU.\II.oA/1 N,.coOIIAL 
AurOHOHA oc. 

Mi..uto 

Ciudad Universituta. 3 de ,,.J.)'O de l!J.BJ. 

Sr. Director del lnstitl.;to X X 
F:-of. Josó Pé.rez Coroal 
;-:f.·dco, O.f. 

Tlngo el agrado de dirigirme 11 uste-d para hacerle un 

pld'ido muy tspecial. Por tratarse de algo beneficioso 

p~ra la actividao docente, conffo en que contaré con su 

cerlaboraclón. la .cual agradezco anticipa_dament.e. 

• 

El Departamento X X "de esta facultad ha editado unos 
folletos e)nl1cativos sobre nuestros planes de 

actualizaciOn dc.cente, en los qUe st incluye la revisión 

~e los. progrcr.~as de fisicoqufmica, fhtco~14temitica y 

ffsica n"uclear, Deseamos que los·. prof~·sores de· esas 

especialidadts par;-ticipen en_re•Jniones para intercambiar 

ideas 1 material audiovisual con los nuestros. ¿serfa 
usted tan amable de entregar los ej~lares adjuntos, 

a los de esE Institu~o? 

i~uchas gracias~ 

disposi~ión. 
Con muy co•dhhs S41udocw 

.tng. Juan AnCrés rch CorvJ~in 

Coordinad de X X 

n?OR M! RAÍA HAbt.~RA' El f.SP u~(TU" 

Nóte$e la supre$iÓn del corte de Palabras y del u10 de los 
interferent~::s "guiones etlléticos" (o "antlest6ticos" ••• ). 

·-

~·: 

·; 
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VII. 6. -

Obsérvese en el siguiente artículo de L. H. Robins, l«s car,u.:l• '. 
ticas de l.a Ciudad de Nu~va York, que se r<,fieren a la en•>rmici.,"' . . 

de la ciudad; .al fenÓn•eno. mundial que representa, y a los hr.bitan­
tes, y realiza·: un. breve análisis s.ohrc el néoy.orqilino medio. 

11 Los Cinco distril.os·cie la t·iudad so11, e.u t"!!:didad, <.:lrt<..:O grandes ciu 
dade~. M·a~hattal• tient"" .t.:r-t!iÍ tar,los habila:ntes curnu FiladclÍia; el 
Dronx igúal que los Angeles; el Distrito de Qucen'" se apro><illl<< a 
las pohlél<.:ioncs rCUI.lic.las de w·a:;hington y San F'ran.t.:isco; ilrooklin 
excede a De·.ti·Oi·t·y: Dos(un--junt.¿ú¡; ir~~l_u~u·.~¡ .J.u.:t¡.uci1u Richrnond, al sur 
de la Bahra, puede.hablar en voz alta, tcnicnd•J .ca·s! tantos habitantes 
como s·u· gran·hon16ni111a del e·stado de Yir¡¡i•üa". 

"Los. techos deNueva York cubren et" 6% de·toda ·la p~blaci6n de Esta­
dos Unidos; s.us c~lles·bast<trían par·a 11acet· una carretera a través 
del Continente, y regresar hasta mitad del camino: . 

. . 

Y así enumera kil61llct1·os·dC 111uelles y de·.atcantarillas, cienta·s de· 
escuelas, de ¡:arques, de hoteles, e.tcélera; 

"N u e va York es la primera dudad judía, la prin"c ra irlandesa, la se 
gunda ita)iana y ia uovena. 'l_le1nana en el. pianeta. Un mill6n de ru­
sos, mediocmillón,dc.polacos y casLmec.lio . .n•ill6n de negros tienen 
aquí su hogar'.'. 

11 El ncoyorqui;1o· á1.ed_io es· persona razoriablcJ~iente. Culta; veinticuatro 
de. cada vcinticinco.saben.lcer y escribir .• · .F:s .. bas~anté respetuoso 
con la ley y· s·ólo e.s.:dete;._ido una vez cada .ca torce a !los. aunque te­
nemas 19 000 policías.'.' . · 

Por lo qtle se refiere a .su religión, .lasposihiÍidades, son c1.1atro 
contra siete de c1ue pertcnct.o.:a a una de las 2. !!00 iglesias y sina~ 
gagas que· es_tán esperando darle la bienvenida"; 

~-0 
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EXTRACTOS DEL DIARIO DE ADAN 

Lu.?lts.-Estc animal nuet"o, d~ lar. 
ga cabellera, e3t;i. resultando muy en­
tremetido, Siempre merodea en torno 
mio y me sigue a donde yo voy. Esto 
me desagrada; no estO}' acostumbra· 
do a tener compañia. Deberia quedar •. 
se con los demás 1:1nimales. El Uia es­
tá nublMo y sopla. \'iento del Es~; 
creo que tendremos llu•;ia. ¡Tendre­
TrW4i1 ¿Noaotrosl ¿De.dónde he saca­
do yo esto de nosotros~ Ya caie:n. Asi 
es como habla el "animal nuevo. 

• 
Marttt.-Estuve· con~emplanc!o la 

catarata grande. Para mí, es lo mejor 
que hay en esta finca. El animal nue. 
va la llama Catarnt.as del Niá.5tara. 
No se me a\c"::mza el porqué. Dict Que 
da la impresión de ser las Cataratas 
del Ni:íg-ara. Esto no e-s una razón, 
sino simple capricho y tontería. Yo 
no tengo oportunidad de poner nom­
bre a nin~una cosa. Sin darme tiem­
po a protestar, 'el animal nuevo va 
poniendo nombre a cuanto se alza an­
te nJsotrJs. Y siempre ale~a idénti­
ca excusa, que da la impresión de que 

fuera eso. Pong-Jmos el ca!'o del ¡M'o. 
Asegura Q'.le basta o2~hnrle l<1 ,·i::t;¡ 
encima ·para darse cuP.nta de q11e du 
la imprtsión de rm glto. Xo rM t'Úle 

duda de Q•Je t~ndd que r¡uedu~e con 
e~e norribre. ~fe ro2sulta mok=:tl) or.¡o. 
ocup<:irmr. de semejante cCisa, !'in Con­
tar cori que nada se adelan~::~ri:J.. ¡Di­
do! Da líl misma impresión que yo 
de s~r un jito. . . -

Miircolt!.-Me construí un cobijo 
para defenderme de la ll!-1\'ia, pero 
nJ hubo modr) de que lo disirutasf: J"\l 
solo y en paz. Se mpti6 el r.nim:1l 
nuevo, y antE' nlis intentos de ex;..ul­
sarlo de :illí. empezó il Uerrnmar ac-ua 
p'lr los agujeros que le sirven ¡.¡Jrá 
mirar, y Juego se los !ecó con el re­
,·es de sus garras. y de.ió oír un ruido 
semejante ol que hacen los demás a ni. 
males cuar.clo -su~rt:on, 1 Si no habh,set 
Porque siempre está hablando. Esto 
suena a m~nosprecio de este pobre 
animal; a difamación; pero mi inten. 
ción no es ésa. Hnst.a ahora no había 
oído yo la voz humana, y cualquier 
sonido nue\·o y extraño :que rompe 

·-·-···---- ---:¡--tlilt·ncio de e::~ las ensoñadoras sO. j 

1· 
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1c.bJ~.1 me hiere t:l oído y me tiUCII:ll 
como una diticon.IJ.ncia. Adcm.o\~, este 
:sonido nuevo suena muy JH'OXIJT\0 o.¡ 
n1i; juulo a mi mismo homl>ro,, jun·. 
t.1 a mi oreja misma, t:tn pronto ll un 
lnclo como :al otro, y yo estoy o.cos· 
Lumbrndo único.mcnte o.· sonidos mñs 
o menos alejados de ml. · · 

• 

\'iconll'I.-A. Jle:'!.nr de todo cu:tnLo 
yo ha¡..ro, sigue el de!\:ltinado poner 
uombrcs o. las cosn.s. Yo tenia pcns.n­
cln p:t.rn eStn tint"n un _no_m_bre rnu:; 
nprupimiJ, que sucn~ !nen y es L~· 
111 ln: Jc,·díu. •lrt /!tri•: u. Para nll:\ 
~:d¡,•ntros si¡:o llnnu\nclolo a!Sf, pcr~ no 
c-11 pUblico.- F.l n.nimnl nuevo a[lrm:t. 
c1nc lodo él csl~\ ~ompue:st.o ele: hn:'·: 
4 u,•s rocns y pnl~ólJCS, no J>.ll"l:t'.léndo· · 
f• 1 c1~ n:uh :1 un jardln. U ice r¡ue dn In 
impn•sión M un ¡.urqu.r., y que úni· 
canu·nte ,J.c .... un pnr'1ue. Y por eso, sin: 
cunst..~lt.:\r conmir:o, la ha JlUC!'ItO nuc· ', 
vo no~ubr,~: Parque d• •la~ Ca.lnratu.s 1 
tld Nitioar4. Yo creo que es una nr·¡ 
lJitraricUad. Y O!Jtcnta Yll un cartelón: 

La felicidad <ie mi vid;l 
ln ¡¡uc era. 

• 

ya no u 
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nh•lan~n!\ ni t~lro 'cxprrimoulo, )lor "¡ 
me~ l'l'n po!-tihlc ·nclivin~r p~ra ,ué 
Ft·rví:t. No lo con~c·J:ul. Creo quc~ (!!; 

un hnmhre. Yn no h.nltín vi~lo nun :1 
un humh1·c~. JI ero me lo ¡m rcdú, ' 
lf'llf";ll In cmle7.n tiC que lo !~!11. r.n erttc­
lu. C0111JI1'Uclm r¡uc cx¡u.:ruucnlo ha. 
cia él much~ m:i.s curiosi1lntl fi11C. hn­
cin cu:dr¡uiun rlc los dcm:'l!l ri!Jilllt:l'· 
I·;!>ln, rn r.l c:t~o ele que r>cn un retJlll, 
c"Jmo yo ~upom~o: porque tiene r.l 
cnhcH11 ('mnnr:tñ:ulo y los·ojos n7.ulc!', 
proclucir.nclo In impre9ión de un TCJl· 
lil. No ticr.c c:ulr.rns; es n.hu~nclo CO· 

mo unn r.nn:1horia; cu;1.n.do c:~t(, en 
pin se cmmnchn por clcbnjo como una 
Lorrc ele grúa; .pOr eso creo que C!'l 
un rc·plil, nunquo bien pulliern su 

ti.rho.l me CntiJ.:n. ¿ Pnrn (¡ué servirÁ~ 
Nunca lo ven hacN' n:ul:.. 

nrc¡uitcclurn. 1 
Al principio le tuve miedo, Y en 

cuanlo él se lbbo mccti3 vUclln, yo 
r.chahn n correr, c•·cyenllo que me 
p1·r~c!:uirin; JUICO:. poco de~cubrl que 
{-1 tr:ilahn Mlnmcntc da olcja~se. dr. 
m S; dc~;lul~l'! ele ~~~o pcrdt la tm\11~('7. 
y le sc..:ui In p1sln durante vann!l 
hnra~, c:lmin;~.ndo n unas vpintc var.:HI 
th•lrti.s ele r.1. 'coso r¡uc le JH1M nerym­
~o '!l ru!tlicliatlo. Acabó 110r 1\~nl!I'!'C 
mole~lísimo, y trepó n un {lrbol. Yo 
nH~ qnedl! un but'n rato .csp~n.tHin¡ 
por üllimo, me tli por ¡Vdncidn Y re"' 
¡:-n·!'é n mi cnsn. ·· 

lluy fiC ha rcpelitlo tn. misma !'i~· 
tori:-~ Le C'blig:uú olrn vez a eubm.1c 
ni árbol. 

o 

Annc:hc nm• clrvtllvh•run. l:t luna. 
¡Cu¡'1nlo me itlc~J~n."~l Cnon rruc t;e h:ln 

1mrlnclc' cun r;n11.1 hnnr:H.il-7. los ql~C 
lnl hkir.rnn, Vnlvt(, a ch•:•hr.:n~r. h:ttl:l 
;¡hnJo y ac Cil)'" ele nuc~vn, t•t•l'n no me 
alliJd. t.l':lm qué ntlir:ir~c~ ~~~:uulc~ u~n 
Lic·rH~ cnnvrcino!\ ln.n cnnno~n~. ). n 
volv;·r:"u1 a ponerla en !'U !<;ilin. Yn 
me ~~~~~l:tTtn. poder h:lct•r n)J~n 11~11'~ 
clemn!'llrnrlf's mi. u~radccimicnlo. 1 S1 
¡lUdicrn r.nvinrlcs uh~unn!l c!tll'clln:t 1 
Porque. nm•olrns nn !"'nlu:mnn c¡ué ha· 
ccr <'On tnnlns oomo Mn. Quiero tlr· 
cir r¡uc no e(! yo, no que no sahcmM 
no!-ónlro~. E!-ilf\ n In vi~ln que ni reJ!lil 
le liC'nC'n 1>in cuidnclo cslns cmtM. · 
. 1'it:nr. t:·ufllns nrllinarius, y no es 
n~ula cariim::¡o. Ayer, ni enOcbebat¡ 
cu:uul•1 11111 accruué hn!tln nllí, !:IC hn­
bla •k~li1.:ulu tlt;l 1'nhol n lil•rrn, Y 
c~taha c~run{mdm:c por olnpar Ju::¡ 
(IC'cccilln~ molc:td'•R r¡uc.! jnt~ucll•an en 
d c~l.:uu¡uc; l\1\'A f!UC l~ral'lc lcrro­
nc~ paru ol•liJ!':trlc a Kuhm~o ni fu·IJol 
ol ra vc7. y a 'ltll' hm tlc~:"!>.C en (l:t7.. 
¡;l':slal'll ht•cho Jl!ll':'\ c~n! ¿Sen\ que_ 
no Lirur. com::ÚII? 1. Nn !'tt t:11mp:~dr.· 
cur:'l de r~lmt :mimalilu~? ¿E~ ll'~~~~~lc 
I(\IC 11, ltay:tn pl:tllf':l!IO )' Jah~IC:\11~ 
para l:II'C:l!' l:tll ¡mcn .nma\.Jlc:~! As.! 
In p:tn•cr.. Unn th!·ln.!t lcrru.ncfl le prco 
1 lrlr:'1 ~ tic una nn•Jn, y el l'nlonc~s 
hnhlú. 1\tt! t·~ln•nwci, ~mn¡uc .cr:1 nquc: 
lla la primera vt·r. que y~• Ol:l· h:dJI:n. 
,;nlv·1 a 1nl m:o.;um. N:1 r.nlcm~S S~ 5 

. . • . i' 'in scn~ncion 
p:1\ahrn~, pero rnc e 1crnn • ·' 

Or•miu(7o.- Sit~uc, ·en lo :~llo. En 
np:1ricncin, clcl'!cans<tndo, pcr~ c~o ~:4 
un ~uhlerfuJ~io: no e,. el clonunr.o ella 
de dcl\c:ln~nr; cl"sciialaclo con ese ~h­
jelo c!t el sábado: Me )Jrodu:c 1~ Jnl· 

pre'\ión tlc un nnimnl m!ts,mcllnad!'l 
ni tk~cnnso quo n. cunlquier olrn cosn. 
(\. ml me · cansnria lant.o descanso. 
SOlo el estarme sentada mirando nl 

clt! qm· ornn (';xpn~siva~. 
J\ 1 c(C!'CUIJrir IJHC S:liJÍ:t ~¡¡h)~~' de;;. 

pcrl(•~c en mí un nuc,·o. mtcrcs. P,-;> 
él JIOrfJUC me l~ustn lo charla,d. ·. 

• t d 1 ¡J, 
no d!!io ele hablar en o > e .. •··i 

. • "os \' rt' ... 
)¡·1hlo har-ta en m1s suen • • . · ¿,.. 
n;uy inlC!n.!snnle: pero lo !Ir~·.~ ; .. 

, t , : otro :1 ouu. 
blcmente SI uVI?.e d · u~rn• 
dcr hablar; scrltL capa.t t 

! 

1 
1 
1 
1 
1 

1 

J:Nf-AYfiS llllfolflllf~tTICOR,·t:r. lJIARIO DF: CVA l·l!l5 

dale '111'' d:~lt• P:in ncnbnr nuncn. ei 
nsí 111c In pt•tli:m. 

Si t·:·dc· Í't·plil f'.i tt11 hnmhrc, no fJUC. 
tlo n~r,·riru'" :~1 tni~1uu ~ino con (') 
lll'lllllllllhn• prn:nnnl¡ L\'rl'd:ll) t¡uc no? 
Iría cnnl.ra la 1~r:un:ilir.:1; ¡,no t·~ :tl\i? 
Cn·11 'IIH' h:1y rrue tlt~clinarln tic c!:le 
nwdu: nn111Í11<1livn, t=t· d:1livo, ]JRI'ri 

,:l; P'lst•sh•n, ""11"· Burno, Jlllt'S, me 
haré a la ith·a de que e~ un homhre 
y lo trataré n~l. mil'nlr:l!: un rr~ultc 
que <'S otn1 CO!-i:t. Sen\ tn;Í!i cc'tmoclo 
que :1 nclnrma cun lanlns .:lll~rpleji. 
d:ules. · 

o 

Dl)111i11gn IWtt :;tlllrlllff. t/r.'f}JifÓ~.­
J\lc he Jl.,!\3tlo la sc.m:tna pc::::Hia a ~u 
hucll~. bu~c:tndo modo de rnlnhlar 
n·l:•c•oncs. Tuve que se\' yo la <¡uc 

. h:thl.:t~e. Jle~rr¡ne es hurnilo; Jlt'ro no 
me ~llljmrlo. l\le- p;1.rcció f¡uc le com. 
pl:1t1a el tenerme a su nlredeclor· yo 
l'lliJilcl! muchn~ veces In tmlahras 'nos. 
ot.tu~. porque p:trt'cla h3l:tg:trlc el 
vcn;e. incluido. 

o 

/lhtrrnlr.'l.-:-!'los llcvnn~OR ya pcr­
fe~clnmcnltt IHen, y C::ld:-~ ve1. nu!li va. 
mm~ co•~ocil'n1ln mrjur. El yn no trata 
fic CSI')lll\'ó\1'111C, 11) CU:lJ COU!-ililUY'l \lll:\ 
buen., sc•ial, y clcmtH'!Iilr:t r¡u~ ic t:ul\. 
La tenerme en su comJ1ai1ía. A· mf 
~~lo me nJ;r:tda, y estuclio ol n10clo 
~e SC'rlc. tHil de cu:.nlas m:.nttr:ls I)IIC· 
.o. ~ fm de que me com:iderr m:ís 1 ma.!; .. En estos dns últimos día~ le 

be nhnndo del trabajo ele Jl:mcr no m. 
rC'~ a todo lo h 1·1 · i ~ ,.. -·i· • CfUC il COIIS 1 Ull O 

tl.:t e un rrr•n i' · _. , .. " a ¡vao, porque ca re-(r e do.cs al respecto, y mt'l esta 
:a:.:~tr~t.- muy n~radecido. Es inc:t· 
tl•to t fV'r.~:tr un nombre purslo en 
"ff ll¡ par• :thorr:tne lrab,, io, pero 
tl~ ~o dt. ';.1n•,rn ')Ue él nO se per-

~'V-e- 'f, he fi!a~.o en qua liene 

t•sr clt'ferlo l~n cunnln ~e n('l~ rnnc 
clnlnnlr. 1111 r.cr IIU('\'01 )'U le p:1nr.o 
ammhr(', .!'iin tlar licmrm :1 'JUC!' él h:tJ:n 

·un mal Jl:lptH c:lllliruln~c de una 111:t. 
ltl'ri\ lnl'pnnn. Lo libro M¡ tic 01\1· 
dul!'l mnmrntn~ cmh:~rar.n~n•. \'o no 
lt:J)r,o el ch•rt•cln ~uyo. En ('1 in~lanlr 
,.;i~JilO e-n e¡uc ponen 111i!' ojn!l: rn 1111 
aniiunl, ya sé ('ll:'d r~. 1\o me h:v:ro 
raltn ¡rcno:arln ni un in~l:ml(': rn ,., 
:~cln me h•·ola r.l nnmhre rX!lt'lo comn 
si me In in~¡•irnsrn, r ino:pir:tciitn crr•' 
'liiC t!<=, p:trque mrelio 111inutn ante·~. 
"f .. fijo fJ\Il• n:.cla ~:1hi:1 clt' él. Yo 
cln·1n e¡ur cn_llll7.Cn, pur ~u tnnrnrlll:l· 
ción ~· ~n modo de ohr:u, de r¡né :.nt;) 
mal ~e lrntn. 

C1~nndn ~e nn!'< Jlrt'~rntcj rl ~tD. t~l 
Cl'(')'O que !>1" tr!ll.,ha tic un-t'c;tllnnn­
tuno¡ lo Id rn ~U!'I ojo~. J.c r~hnrr~ 
rl tt·ore7.t'm. Y In hicr fl•• m:lnC'r:"C clr 
no la:':tim:.r ~~~ nr,~ulln. Snllt! l:t rr:t~t' 
con toda In n:.turaliclatl clr r¡ilif!n f'~t:i. 
n~rnclnblcmenlc Ml'JITt'nllitla, y no 
como si ~oi1n~e rn j1ropnrdnn:trh un 
cl;1.lo que ~1 no cnnocin,.y dije: •¡\';1. 
yn, o yo n1e cquivnro o nr¡ni t 1•nf'lnn~ 
~1) f~to! ~ Sin q11l' pnrrrir!<=r. 'JIIf~ cl:l1•a 
rx¡,hcacume~. le lli :a rntctuiC'r rómo 
!:llhin yo qur. nqul·l t'rn rl ~. y 
:'unr¡uc ~e me p:I!O.Ó por 1:1. c:\'J,~~;l b 
ult•:t ele qne qui1.:'1 le mnrlilic:th:t un 
poco t'l r¡u(! ~·o conncir~r. ,,¡ :tnimal 
en cuc.!'ilión, no cnnorilomlnln él <'"· 
l:thn n la \'isla -que me ndmiró. 'r.::.to 
11\C rc~ulló pnr llttmá,; ;1J:rad:.b1(', y 
Jlt'n~é m:'t.!'i de una vc1. en ci!.J, ~:tli.!'i­
rf'l:h:a, nntc~ ele <'OnciJinr 1."1 !:ueiio, 
1 Qué poco bn.c:.ti\ p:li·:. h:.cernn~ {('li. 
ce!\ cuanclo l.(oncmns la sensación de 
haberlo merecido f . 

o 

Ju.rr·r.('.-:-Mi pr}mrrn nOicción. A.rrr 
esqui\'Ó 1111 enrur·ntro, r p:1rrció dtt. 
~e:tr q~e .no le, dirig-iese la p:tlabra. 
='-le rc.ststl a crt'erlo, y pensé que se 



la soportan y se concluye con un refuerzo de la idea generaL A este refuerzo 
'' '· . : 

se le llama cierre, Al uso de las oraciones espec{ficaa ae le llama desarrollo. 

DESARROLLO 

A) TIPOS DE ORACIONES PARTICULARES 

EJEMPLOS, ILUSTRACIONES:- fada una ea un ejemplo. 

HECHOS, ESTADISTICAS, DATOS·· Cada una ea un hecho o dato, 

UK INCIDENTE.- Cada una dice una parte del auc~so. · 

RAZONES (cuando la ~rincipal pregunda ee ¿POR QU!? ). Se explica con razone• 

COHPARACION O CONTRASTE.- Similitudes y dtferenciaa, ca-parar una idea 

o cosa con algo que se parece o contrastar una id~& o cosa con algo qua 

difiere. 
• • 

. ANALISIS,I Descomponer una idea o cosa en aua par.tu 16gicaa. 

PASOS EN UN PROCESO.- Analizar de una manera especial, se utiliza P! 

ra dar instrucelonu. 
·. 

DETALLES DESCRIPTIVOS,- Expresar c6mo algo luce, huele, provoea tensa-

ci6n, auena, da sabor, para transmitir esa viveacia al lector • 

. . 
nEFIHlCIOH.- Explicar el aigaificado ~. un tema importante. 

FRASE CEEEBRI.- Repetir palabra 'ppr palabra lo que una peraoa& sabia 

ha dicho en reapaldo a nueatra oraci6n general • 

•• 
B) O'RDEH DE LAS ORACIONES PARTICULARES, 

TIEMPO O SECUENCIA.- Del primero al último, de principio a fin, del 

-'• reciente al -'• tardado, 

IMPORTANCIA.- ,Del· menos al mia, o al revfs. 

21 
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VIII.3. INTRODUCCIONES 

Por ser de ca pi tal importancia consignamos los prc 
bles temas que se tratan en una introducción; la e 
puede llevar tambi~n los títulos de ''Prólogo", "Orien 
tación para", "Antecedentes de", "La situación •, "La­
necesidad de la Compaf\Ía", "Límites fijados para", -­
"Final y alcance de" : 

Temas en la Introducción r 

VIII.3.1. Autorización y presentación del informe.- En esta pa!:_ 

te se incluyen sus objetivos prihcipales y a~cunda--­
riOS7 la fecha y forma de la autorizaciÓn; los ROIU--­
bres, títulos y direcciones del escritor y del lector, 
y la fecha- en que debe entregarse. · 

VIII.3.2. Historia de los antecedentes.- Extraído del historial 
financiero de la compal'lía, .comprende cualquier lllate-­
rial que tenga que ver con la decisión, iu fuerza que 
puso en marcha la investigaci6nr cualesquier datos de 
:ta historia o actividades de la industria que sean r•; 
levantes para el estudio, y el planeamiento o trabajo 
desarrollado por la compaflía anteriormente en relación 
c~m el tema. 

VIII.3.3. Alcance y límites del análisis.- La preparación del • __ 
forme necesita la determinación de los productos, ser­
vicios, proyectos o planes quo van a ser ··investigados; 
indicar los campos que van a eliminarse del estudio: -
establecer los límites que deben tener lo.s procediaien. 
tos aplicados, ·o la magnitud de las muestras selecti-- · 
vas; las limitaciones geográficas; las proporciones y 
el dinero que va a suponer, etc. · 

VIII.3.4. Definición y explicación de los términos.- Iacluír •Jn'• 
sección para definir los términos t6cnico¡o¡ qv<: 'r.o ~,,,n · 
fácilmente inteligibles por los distintos· lectore:s, o 1 

explicar las palabras que se empleen en un& acepción -
diversa de la corriente. Esta parte se .OII!itirá cuando 
el escritor del informe y sus 'l!estinetarios están per­
fectamente impuestos en la materia: o ta~bié• p~eden -
incluírse las definiciones indispensable~ en la parte 3. 

1 
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VIII.3.5. Fuentes y procedimientos.- En esta parte describe el 
autor del informe el esquema de su investigación, có­
mo recogió los datos pertinentes; los detalles de su 
plan experimental, la forma en que estableció los d~­
tos interrogatorios y las muestras selectivas, el aná 
lisis de los beneficios, los titulas de las principa: 
les fuentes impresas de su estudio, los métodos espe­
ciales que haya adoptado para organizar, ordenar o i!! 
terpretar los datos. Este ,material es lo. suficiente-­
mente extenso en algunos informes para merecer una -­
sección aparte de nivel primero. 

VIII.3.6. Las limitaciones.- Explica lo quo hay da interesante 
en el informe, la manera o maneras de mejorar.su con­
tenido, y las posibilidades de investigaciones futu-­
ras que acaso sean necesarias, El material de esta -­
sección puede combinarse con· el de la VIII.3.3., se-­
gún sea el volumen del texto que va a ocupar • 

. ' 
VIII.3.7. Criterios principales para la valoración d&.datos.- -

·~1 texto del informe indicará los nspectos críticos -
de estudio o los criterios para confirmar las hipóte­
sis provisionales, la justificaci6n de las opciones -
y el orden en que aparecen. 

VIII.3.8. Noticias previas del plan orgánico.- Se orienta al 
lector sobre el desarrollo ordenado del infOrDe. 

VIII.4. INFORMES ACERCA DE UNA PERSONA. 

Proporcionarnos una serie de-sustantivos que pueden-­
ser calificados con los adjetivos ihdicados en la de­
recha. 

COmo ejercicio, describa a su .Jefe, a su secretaria o 
a un subordinado. Se sugieren las siguientes ~aracte-
r!sticas .• Seleccione sus adjetivos: . ,~,_ .•• ~ ,. \'' 

~ ..•. , \ ,. ··""' 
~- ,.. -r .. 

,J • 
VIII.4.1. VIVACIDAD. Activa, discreta, impresionante, apati-

VIII.4.2. HABILIDAD 
ANALITICA 

ca, floja, indiferente,· percepti9o, pr~ 
dente, sensitivo, falto de espíritu, sin 
respuesta. 

Segura, explícita, matemátiqa·, metódica, 
meticulosa, ordenada, penetrante, preci.;. 
sa, científica, complicada, dispersa, -­
errónea, definida, inexacta. oscura; lila!. 
ginal, sin sistema; 

,. 
' ..... ":'· 



que leer&n a61o la sección final para conocer lo que el autor tiene qua decir. 

No se introducir& idea· nueva, y rara vez se usar&n tablea. ' 

EJEMPLO • 

Consigna1100a la obra monumental, "EL PRINC.'IPE", que NicoUa Haquiavelo diri¡ió al 

magnífico Lorenzo' de Hfdicia. 

Obsirveae la Introducci6n y el Indica. En la primera, se!ialo!el o'bjUivo ger.e· 

ral, el eapacífico y descubra por qu' es un·ejemplo de Inform..· 

En el seguado, agrupe o disgregue loa capítulos en loa que usted considere. 

( 1 Los que denan congraciare e con un prÍncipe suelen ·preaent&raele cort aquello que .. 
reputan por sia precioso entre lo que poseen, o con lo que juzgan mis ha de agra• 

darle; de ahí que se vea que muchas veces le son ,egalados eab4lloa, armas, te· 

las de oro, piedras preciosas y parecidos adornos dignos de au grandeaa. De 

do, pues, presentarme ante Vuestra Magnificencia· con algún testimonio de mi so· 

metimiento, no he encontrado entre lo poco que poseo . nada que me sea ús caro 

o que tanto eatime COIIIO el conocimiento de las acciones.de loa hombral, adquiri· 

do gracias a una lar.sa experiencia de las coaaa modernas y a un inc:uaDte ·ea tu • 

dio de las anticua•· (1) Acciones que luego de examinar y meditar dura~te mu• 

cho U...,a y e- aran aeriedad, he encerrado en un corto volumen, que os dirijo. 

T aunque juzgo eata obra indigna de Vuestra Hagnif'-eacia, no por eao confío ·~ 
....... 

nos en qua aabr,ia aceptarla, considerando que .no.puede haceros mejor regalo que 

poneros en condlci6n de poder entender, en brevísimo tiempo, todo cu~nto he apr~ 

cido en muchos aftoa y a costa de tantos sinsabores y·peligroa. No adKnado ni 

h~nchado esta obra con cl&uaulaa interminable•, ni con palabra• ampulosac Y .... 

I<~ficas, ni con cualqÚier atractivo o adorno intrínsecos, cuál muchos suelen ha­

(;er con sus coaaa; (2) por que he quer1~o, o que nada la honre,. o que aólo la · 
'~·· .. 

• 



variedad de la materia y la gravedad del tema la hagan grata, No quiero 

que se mire como preaunci6n 
1 

el que un hombre de humilde cuna se atreva a •X! 

minar y criticar el gobierno de loa príncipes, Porque as( como aqualLoa q ... 

dibujan un paisaje ae colocan ea el llano para apreciar. mejor loa eootea y 

loa lugaree altos, y para apreciar mejor ~1 llano escalan loa mootal, (3) as{ 

para conocer bien'la naturaleza de loa. pueblos hay que 1ér príncipe y .para 

conocer la ~e loa prínclpea hay que pertenecer al pueblo. 

Acoja, puee, Vuestra Magnificencia este modesto obsequio con el mi..o •nLDo 

con que yo lo hago¡ si lo lea y medita con atenci6n, descubrir' en il un vi­

vbiiiiO deseo •do;, el de queVueatra Kagntftcenda llegue a la irandesa que 

el destino y eue virtudee le auguran, Y al Vuestra Kagnlftcenc:ia, desde la 

cúspide da eu altura, vuelve alguna vez la vista hacia este llano, caapren-

der' culn inmerecidamente eoporto una grande y constante m~lignidad •• la 

suerte.J1 

•• 

fl 



I.-

II.-

Ili.-

IV.~ 

I N D I C E 

De las distintas clases de Pinclpadoaly de la forma en que se adquler 

De los Jriacipados hereditarios. 

De los Principados mixtos. 

Por qu& el Reino de Darío, ocupado por Alejandro, ao se sublev4 contra . 
loa auceaorea de-late, deepula de su muerte. 

v.- De qu' -.lo hay que gobernar las ciudadea o Principados que, aatu da 

eer ocupadoe, ee regían por sue propias leyes. 

VI.- De los princlpados·nuevoa que se adquieren co~ las ar=as propiaa y el ta­

lento peraonal. 

VII.- De loa Principado& nuevos que se adquieren con armas y fortuna de otros. 

VIII.- De los que.\legaron al Principado mediante crímenea. 

u:.- De Principado civil • 

. X.- C6mo deben medirse las fuerzas de todos los rrinclpados. 
• .. 

XI.- De los Principados eclesi4sticó •• 

XII.- De las distintas clases de miliciae y de los soldados mercenarioa. 

XIII.- De los soldados auxiliares, mixtos y propios. 

nv.- De los deberes de un Príncipe para coa la milicia. 

XV.- De aquellas cosas por las cuales loa hombrea y especialmente loa Prínci• 

pea, aoa alabado• o·censutadoa. 

XVI.- De la prodi~lidad y de la avaricia. 

XVII.- De la crueldad y la clemencia; y al ea mejor ser amado que teaiclo o aer 

teaido que aaaclo. •• 

~~II.- De qu& aodo loa Príncipes deben cumplir aus promesas. 

XIX.- De qué aodo debe evitarse ser despreeiado y'odiado. 

XX.- Si laa fortalezas, y muhcaa otraa cosas que los Príncipes hacen con fre-

cuencia aon útilea o no. 

•; 



XXI.-· Cómo debe comportarse un Príncipe para _ser estimado. 

xxn.- De los secretarios del-Príncipe. ' 

XXIII.- Cómo huir de los aduladores;_ 

XXIV.- Por qu' loa Príncipes de Italia perdieron sus Estados. 

.'CI:.V.- Del poder de la fortuna en las cosas humanaa y de ~os medioo para opoaar-

••• 
XXVI.- Exhortación a liberar a Italia de los b'rbaros. 

•• 

•• 
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DIRECTORIO DE ALUMNOS DÉ~ CURSO 
REDACCION DE INFORMES TECNICOS 

DEL 12 DE JUNIO AL 18 DE JULIO DE 1992. 

í • -- AL VARE Z Cr'\SO ~1AI~: I A DE LOURDES 
S. C. T. 
SECRETARIA DEL DIRECTOR 
VERTIZ 800, P.B., COL. NARVARTE, C.P. 03028 
TEL. 579 29 23 OFNA., 584 28 52 DOM. 

2.- APARICIO CEJA MARTHA ELOISA 
CALLE 5, PRIV. CARLOS GUTIERREZ LOTE 2, COL. PANTITLAN 
DELEG. IZTACALCO, C.P. 08100, 
TEL. 763 19 66 DOM. . 

3.- ARCE MORENO LETICI~ 
AYUDANTE DE PROFESOR "B" 
FACULTAD DE f1EDICINA VETERINARIA Y ZOOTECNIA, UNAM 
CIUDAD UNIVERSITARIA, D.F., C.P. 04510 
TEL. ,550 52 15 EXT. 4972 OFNA., 595 63 34 DOM . . . 

4.- ARMENDARIZ RUISEROR J. ANTONIO 
PROFESIONISTA TECNICO 
AERO VIAS DE MEXICO S.A. 
PASEO DE LA REFORMA 4•l5, COL. CUAUHTE~10C, DELEG. CUAUHTEMOC 

5.-

·C. P. 06500_, 'TEL. 533. 66 36 OFNA. 

AVILA MENDO~A.MA. GUADALUPE 
SECRETARIA 
AEROVIAS DE r·1EXICO, S.A. DE C.V. 

· REFORMA 445, COL. CUAUHTEMOC, DELEG. CUAUHTEMOC, 
06500, TEL. ?62 44 54 OFNA., 796 17 86 DOM. 

6.~ BECERRA AVILA MONICA 

7.- BEJARANO FRANCO MIGUEL ANGEL 
SUPERVISOR DE OBRAS 
TECNOLOGIA APLICADA S.A. DE C.V. 

C.P. 

PLAYA REGATAS No. 501, .COL •. MILITAR MARTE, DELEGACION 
IZTACALCO TEL. 579 47 69 OFNA., 561 80 57 'DOM. 

8.- BLUM TADEO ENRIQUE JAVIER 
JEFE DE DEPARTAMENTO DE SUPERVISION 
S.C.T. COORDINACION DE INFORMATICA 
IJERTI Z No. 800 P. B., COL. NARVARTE, DELEGACION BENITO 
JUAREZ, C.P. 03020, TEL. 696 10 48 OFNA., 558 92 20 DOM. 

9.- CARBAJAL OLIVARES ELSA PATRICIA 
SECRETARIA 
AEROVIAS DE MEXICO, S.A. DE C.V. 
AV. REFORMA 445, COL. CUAUHTEMOC, DELEGACION CUAUHTEMOC 
C.P. 065000, TEL. 784 27 12 OFNA., 577 34 93 DOM. 

-. 

' 



10.- CASTILLO REYES MAXIMINO 
TECNICO DE COMUNICACIONES 
AEROVIAS DE MEXICO S.A. DE C.V. 
AV. REFORMA 445, COL. CUAUHTEMOC, DELEG. CUAUHTEMOC 
C.P. 06500, TEL. 571 83 28 OFNA., 694 74 76 DOM. 

11.- CEDILLO DOMINGUEZ CLEMENCIA 
ASESOF: 

· SECRETARIA DE EDUCACION PUBLICA 
LAGO BANGUEOLO No. 24, COL. GRANADA 
TEL. 203 45 92 OFNA., 762 95 87 DOM. 

12.- CORONA GRANADOS JOSE 
S. C. T. 
VERTIZ No. 800 P.B., COL. NARVARTE, DELEGACION BENITO 
JUAREZ, C.P. 03020, TEL. 579 29 23 OFNA., 794 05 91 DOM. 

13.- DIAZ BECRAFT ADAMASTOR 
SUBDIRECTOR DE ANALISIS Y PLANEACION PORTUARIA 
FONDEPORT 
!BARRARAN 47, COL. SAN JOSE INSURGENTES, DELEG.A.OBREGON 
C.P. 03900, TEL. 680 53 77-211 OFNA.,653 66 66 DOM. 

14.- DIAZ CORTES ROMERO HORTENSIA 
SECRETARIA DEL DIRECTOR 
SECRETARIA DE COMUNICACIONES Y TRANSPORTES 
CENTRO SCOP, COL. NARVARTE, DELEGACION B. JUAREZ, C.P .. 
03020, TEL. 579 29 23 OFNA., 696 10 48 DOM. 

15.- FIGUEROA RODRIGUEZ IGNACIO 
AUXILIAR CONTABLE 
C011PAÑIA DE LUZ Y FUERZA S. A. 
MELCHOR OCAt1PO 171 , COL. TLA X PANA, DELEG. M. HIDALGO. 
TEL. 566 18 76 OFNA., 797 98 37 DOM. 

16.~ FOSADO BATRES ENRIQUE 
INGENIERO DE TURNO 
COMPAÑIA DE LUZ Y FUERZA DEL CENTRO S.A.· 
DR. MARQUEZ ESQ. DR.VERTIZ,COL.DOCTORES,DELEG.CUAUHTEMOC 
TEL. 761 41 30 OFNA., 794 70 64 DOM. 

17.- GALICIA MONROY ROSA MA. 
AUXILIAR DE CONTROL DE PRODUCCION 
MAQUINDAL S.A. DE C.V. 
HENRY FORD No. 335, COL. BONDOJITO, DELEG. G. A. MADERO 
TEL. 760 16 55 OFNA. 

18. ·- GARCIA t10RENO MA. CONCEPCION 
JEFE DE LABORATORIO 
EQUIPOS NACIONALES S.A. DE C.V. 
CAMINO SAN MATEO IXTACALCO .No. 400, CUAUTITLAN IZCALLI 
EDO. DE MEXICO, TEL. 875 15 47 OFNA., 872 15 47 DOM. 

19.- GARCIA PEREZ RAUL ALFREDO 
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.20.- GONZALEZ SANTANA JERONIMO RACIEL 
JEFE DE SECCION LABORATORIO ANALISIS DE ACEITE 
GRUPO ICA, EQUIPOS NAC.IONALES S. A_-
CAMINO SAN MATEO IXTACALCO No .. 400, CUAUTITLAN IZCALLI 
EDO.DE MEXICO,TEL.875 15 47 OFNA.,872 15 47 y 876 20 80 
DOM. 

21.- GONZALEZ VAZQUEZ JORGE M. 
SUBDIRECTOR DE PRODUCCION. 
SECRETARIA DE COMUNICACIONES''( TRANSPORTES 
VERTIZ No. 800 P. B., COL •. NARVARTE, DELEG. B. JUAREZ 
C.P. 03020, TEL. 590 55 78 OFNA., 581 75 80 DOM • 

..... _,...., -· . ..:... .... HERNANDEZ SOTO MARTIN 
GERENTE DE INGENIERIA 
ISC-BUNKER RAt10 DE MEXICO S. A, DE C. V •. 
AV. INSURGENTES No·. 1457, 7o. PI SO, COL. INSURGENTES 
DELEG. B. JUAREZ" c. P .. 03920 .. . 
TEL. 6H 17 90 OFNA.' 649 10' :;p DOM: 

23.- LOZANO MARTINEZ DULCE r1A. SUSANA 
SECRETARIA 
C.E.L.E. UNAM. 
CIUDAD UNIVERSITARIA, D.F. 
TEL. 350 00 52 OFNA., 680 45 10 DOM. 

24. -" MARTINEZ RODRIGUEZ LETICIA ... 
OPERADOR DE EQUIPOS MECANICOS 
AEROMEXICO 
AEROPUERTO INTERNACIONAL DE MEXICO 
TEL. 571 32 85 OFNA., 598 07 09 DOM. 

' ' 

25.-'MELO GALLARDO EDÚARDO 
OPDR. SISTEMA MECANIZADO 
AEROVIAS DE MEXICO, S.A. 

MIXCOAC 

P. DE LA REFORMA 445, COL·.·'cUAUHTEMOC, DELEG. CUAUHTEMOC 
TEL. 571 32 85 OFNA.; 657 67 16 'DOM.· . 

26.- MOLINO FLORES MARIO ROGELIO 
JEFE DE DIAGNOSTICO DE 'EQUIPO 
EQUIPOS NACIONALES S.A DE C.V. 
CAMINO SAN MATEO I XTACALCO No'. · 400, • CUAUTI TLAN I ZCALLI 
EDO.DE MEXICO,CP.54840,TEL.872 15 18 OFNA •. 876 11 86 DOM. 

27.- MONTAÑO ARAMBURO LUIS 
SUPERVISOR . 
AEROVIAS DE MEXICO S.A. 
REFORMA 445, COL. JUAREZ, DELEG. CUAUHTEMOC 
TEL. 571 32 8~ OFNA.,. 684 50 49 DOM. 

28.- MORALES ARROYO MIGUEL ANGEL 
LIDER DE PROYECTO 

" . 

DESARROLLO INTEGRAL Et1PRESARIAL Y CONSUL TORIA S. A. 
TEL; 598 08 97 OFNA., 760 35 79 DOM. 



29.- NIETO ROMO RAUL 

30.- ORDOÑEZ VILLAFUERTE JOSE.JAVIER 
AUXILIAR DE CONTROL DE PRODUCCION. 
MAQUINDAL S.A. DE C.V. 
AV. HENRY FORD No. 341, COL. BONDOJITO, DELEG.G.A.MADERO 
C.P. 07850, TEL. 760 16 55 OFNA., 780 46 29 Dot1. 

31.- ROJAS DIAZ LUCIANA 
OPERADOR EQ. MECANIZADO 
AEROVIAS DE MEXICO S.A. DE C.V. 
PASEO DE LA REFORMA No. 445, COL. CUAUHTEMOC 
TEL. 571 32 85 OFNA., 558 68 98 DOM., 

32.- RUBIO ORTEGA SILVIA 

-"''·- SANCHEZ CASAD JAVIER . 
DIRECTOR DE PLANEACION Y CONSTRUCCION 
FONDO NACIONAL PARA LOS. DESARROLLOS PORTUARIOS 
JOSE MA. !BARRARAN 47, COL. SAN JOSE INSURGENTES, DELEG. 
A. OBREGON, C.P. 03900, TEL. 651 64 71 OFNA. 
682 92 49 Dot1. 

34.·- SANCHEZ GOMEZ BEATRIZ 
ING. SISTEt1AS 
BANAMEX 
BARRANCA DEL t1UERTO Na. 24, 10 P.ISO, NORTE, CCIL. GUADALUPE 
INN, DELEG. B. JUAREZ, C.P. 01020 
TEL. 725 15 23 OGNA., 651 1~ 08 DOM. 

35.- SANTANDER BOTELLQ GUADALUPE 
AEROVIAS DE ~EXICO S.A. 
PrtSEO DE LA REFORt1A 445, COL. CUAUHTEMOC, DEL.EG. CUAUHTEMOC 
C.P. 06500 TEL. 533 66 36 OFNA., 584 17 12 DOM. 

36.- SANTIAGO SALDAÑA JOSUE 
LABORATORIO AMBIENTAL 
SCAMEX S.A. 
IXTAPAN DEL ORO 276, COL. ROMANA, TLALNEPANTLA, EDO. DE 
MEXICO, .C. P. 54030, TEL. 565 63 78 OFNA. ·, 767 02 70. DOM. 

37.- SILVA JAIMES,JUAN AMADO 
AUXILIAR CONTABLE <TECNICOJ 
COMPAÑIA DE LUZ Y FUERZA DEL CENTRO 
MELCHOR OCAMPO No. 171, COL. TLAXPANA, DELEG. M.HIDALGO 
TEL. 522 66 21 OFNA., 795 16 62 DOM. 

38.- VELASCO CASTILLO JOSE AMBROSIO 
AYUDANTE DE JEFE 
COMPAÑIA DE LUZ Y FUERZA DEL CENTRO 
CENTENACIA 29, COL. MERCED GpMEZ, DELEG. A. OBREGON 
TEL. 593 25 45 OFNA., .763 43_52 DOM. 



.- ' ·~ 

39.- VILLEGAS HERNANDEZ ELVIA SERENA 
SECRETARIA 
INGENIEROS CIVILES ASOCIADOS S.A. DE C.V. 
MINERIA No. 145, COL. ESCANDON, DELEG. M. HIDALGO, C.P. 
11800, TEL. 272 99 91 OFNA., 874 07 94 DOM. 

40.- VITE ALVA MIGUEL ANGEL 
SUPERVISOR 
TECNOLOGIA APLICADA S.A. DE C.V. 
PLAYA REGATAS No. 501, COL.MILITAR MARTE,DELEG.IZTACALCO 
TEL; 579 47 69 OFNA. 

41.~ ZAVALA ESPINOSA FRANCISCO MIGUEL 
. JEFE DE SECCION 

EQUIPOS NACIONALES S.A. \GRUPO ICAl 
CAMINO SAN MATEO IXTACALCO Nq, 400, COL. CUAUTITLAN 
IZCALLI, EDO. DE MEXICO, C.P. 54840, 
TEL. 872 15 18 OFNA., 751 55 63 DOM. 


